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NOTA.

x AP 2ol P .
1. “Leomdice, que no se halla, porque es la misma que fa de Li-

m“:i. “Y aunque Amberto Mirco y Onufrio Pam!)_}l:r_) lla ﬁiti!lﬁllxcoj
mo la de Lima, en afios mas adelante, como sea mds PI0 ).l.’ e qm,‘ eib
taiglesia y la de Lima fnessen ercetas en l\]ctruyuht:limiLrlxll‘nx'tz‘_]‘__s-
mo aiio, se le d4 este lugar, que es el mismo que le Llf t‘.'t.E-(,C,Tt ario
Calle en el pdr. 2. de la ereccion d? esta 1g1u§u’t, m]'-j,.'f' y 8. .

3. “Su primer obispo fué D. Fr. Juwn de Tfjmn‘;} o, 3 s
Leon, tambien el primer Arzobispo, aunque Bo ll‘-."g,‘u'ﬂ pt})[lur:b) e,.l pa-
Ho, por haber muerto luego gite tuvo el aviso; ﬂd\'.l;llt}mlh: 0 (]l].t: ;, 1)1,"1
mero que entr6 con ¢, fué D. _’r‘r..-?\lmnsnd(:‘ MQI:tu.dI el afio .L.L Jj.,..

4. “Sibien el secretario Calle, en el if).l.’ 46, pone pur-gii:;mu ur-
zobispo al referido D. Fr. Alonso de Mouttfar el afio de 1552.

5. “Leonle d4 ocho prelados, y el secretario ( alle once, sin in—
cluir al primer prelado D. Fr. Juan de Zumurru;a. il s

6. “Lossulraganeor que tiene son diez,en los Ol{].‘rpd os de Tlax-
cala, Michoacan, Oajaca, Guadalaxara, Durango, Y u('-a'c.-am.,.1 (T‘uz.ltem
malay Vera-Puz, que se le unié; Chiupa, i\xca!‘a;}m y H;_u.u uras.

7. “Tenia tambien ¢l de L\]aiflla, que se erigio en A]‘Z?b]im?gf
“Lo que S. M. provée en esta iglesia, despues hl A}Ll}ﬂhn})‘% 0,
son las cinco Dignidades; y eonforme & Leon, ocho 'Umo.nllgfm.]".e.“f
segun el seeretario Calle, nueve; las cuatro de ()l)(‘f\?llii'l;_}_t%b d_tltgaa
de gracia. Larentadel Arz‘:!pspado, segun Lcop, e;\t- e \]élnf)e m}t gs
pesos, y conformeal secretario L'u!leﬁde ve}nte;.'.upat}f):' eau}a ?t e
mil y quinientos; los medios Racioneros 4 seiscientos, en qlflg Enl(]i
dos autores van conformes, y afiade el secretsmgﬁ-alle un cape de el
colegio de San Juan de Letran, con renta de mil y qumul_ei'l‘tus pesos;
y solo se diferencia lo que boy se practica, asi enla prov l.smi] ‘CL‘)‘II]lO ET]
la renta, de lo que dice el SL’C[‘BUII.'IO Cuilr_e, en que lf‘ts_mcm.n.s v en &
mil y trescientos pesos, y las médias 4 selscientos y cineuenta.

De este mismo asunto se ocupael P. Torubia en el lugar cit., po-

istinto afio. Dice asi. <
nuﬁ{li?lit}[i)ﬁ(tlg mil, quinientos, cuarenta, y seis 4 11 de Febrero _celellqé
“Paulo 'Tercero** Consistorio secreto, en el cual, mterl\‘lm.end{; Slﬁp‘.\,}:
ca del Emperador, desmenbrs, y separd la Iglesia de M'éxnk;;ott‘e al : e
tropolitana de “Sevilla,* erigiendola en A1'2011)‘1»1)-(1&01 Yy 10[)011 a:
na de las Iglesias de “Oujaca, Mechoacan, Tlaxcala, Gl.ldt-elll\:il a, y
Ciudad Realde Chiapa,** y haciendo su Arzobispo 4 el mismo Vene-

rable Padre Fray Juan de Zumérraga, que murid el aiio de mil, qui:
uientos, quarenta y oche, de mas dc ochenta afios de edady habiendo
coufirmado cuatro dids antes de que muriese, catorce mil, y qui=
nientos Indios.** :

““Llego la noticia de su tallecimiento 4 Espafia 4 tiempo, que es-
taba en la Corte ¢l Venerable Padre Fray Franciscode Soto segun-
do compatiero de los doce, que pasaron con el Venerable Fray Mar-
tin de Valencia, y habiéndole hecho el Emperador merced del Ar~
zobispado, lo renuncié constantemente,* Beaumont,

+‘La Bula que déspaché Pauloal Sr. Zumirraga nombréndole Ar-
zobispo de México comienza ast: “*Venerabilis frater salutem et A
postolicam benedictionem: Tuis exigentibus meritis inducimur ut
commoditatibus tuis quamtnm cum Deo possumus favorabiliter
annuamus'. ...y termina: Dat. Rome apud sctum. Marcum sub
annulo piseatoris die VI1I Julii M D X X X X V I I Pontificatus n-
tri. Anno tertiodecimo," AGREDA, :

OBISPADO DE GUATEMALA.

D. Pedro de Alvarado, uno de los primeros conquistadores, fundd
la ciudad de Guatemala, En 22 de Noviembre de 1527, dia de
Savnta Cecilia, se tomo posesion 4 nombre del Rey, de Tranguesillo,
sitnado en los llanos de Chimaltenango, para formar la ¢iudad de
de =antingo, . En sefial de posesion hecho (Jorge Alvarado, capi=
tan) mano de un madero que hizo incar en el dicho sitio & dijo que
por alli apreadfa la dicha posesion.-Remesal, lib, 12 , tap. 10, n,
5. En 5 de Noviembre de 1529 en que babia en la ciudad 150 ve-
cinos ¥ solamente un clérigo, pidieron clérigos y sacristanes para
que administrasen los sucramentos: y en 20 de Agosto del mismo
afio sefialaron 100 pesos de oro de salario 4 Francisco Hervdndes,
clérigo, para que les dijese Misa. - Desde el 15 de Octubre de este
afio hasta el 17 de Junio de 1530 fué cura el expresado Hernandez,
4 quien despidicron para recibir por cura al P, Autonio Gonzélez,
Cap. 11, n. 3, Pot noestar la iglesia en buen sitio, en 24 de Di=
ciembre de 1531 se ordend que se senalase lugar mas 4 propésito;
y huvo real provision que se presentd en el Cabildo de 27 de Junie
de 1533 para que la iglesia se hiciese con Iudios esclavos, 6 Na-
vorfas de 10s vecinos, En 27 de Agosto de aquel afio, el Lic. Mar-
roquin cura, se obligé 4 acabar la iglesia con que da ciudad le die-
g6 mas de lo que habia recibido aquel afio de 1500 pesos de orode
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minag, y se acabo la obra. n, 5. Eu 1530 el Sr. Zumdrraga nom-
bré vicario suyo en Guatemala al P. Betansos, Lib. 2, cap. 4,n. 2,

¥n 1533 se trato de la ereccion del Obispado de Guatemala, y
fué nombrado primer ohispo de esta Diécesis el 1llmo. Sr. Marro-
quin. Asf lo dice Remesal, lib, 22 cap. 9, 0. 6 y 7. Estasson
sus palabras: “En este mismo afio (1533), y en la propia ocacion
se tratava en Consejode hacer Iglesia Catedral la de Santiago de
Guatemala, y andanase buscando persona eu quien el € hristinnisi-
mo Emperador hiziesse nombramiento de primer Obispo. Y te-
niendo los Oidores presente al P, Fray Dcmingo de Betanzos, sa—
lieron de cuidado, por hayar en €] las partes que 4 tal oficio en tal
tiempo, en tal ocacion, y para tal tierra se requerian, = Y auissa-
do él Emperador embi¢ luego ta cédula de Obispo de la Provincia
de Guatemala al P. Fr. Domingo de Betanzos. Con quien no has-
taron ruegos, ni promesas, ui amenazas del disgusto” del César, y
su Consejo, para que la aceptase.**

“Cuando el Adelantado don Pedro de Alvarado escribié al Em-
perador, y a su Real Consejo, para que erigiesen la Iglesia de la
Ciudad de Santiago de los Cuballeros, de Parrochial en*Catledral,
Propuso las muchas partes que para Obispo tenia el Lic. Francis—
co Marroquin, cura de aquella Iglesia: y su muger D ® Beatris de
In Cuseva eseribio sobre esto ul Comendador Francisco de los Covos,
que viéndose desobligado con la respuesta del P. Fr. Domingode Be-
tanz0s, negoci6 con el César, de quien ers muy privado, ¥ con el
Congejo de las Indias, que el obispado de Guatemala se diesse al
Lic. Francisco Marroquin, y asi se hiz con particular traza del Es—
piritu Sunto, que por este medio, y con tan exelente Perlado qui-
80 comseruar, y aumentar los bienes espirituales de aquelln. Repa—
blica, y Provincisa, que el ser que tiene en estos dos estudos, despues
de Dios, 4 este santo Obisio se debe.

“Hizose este nombramiento al fin de este afio de 1533 y las Bu-
las e6 despacharon en Roma porla Sautidad de Panlo Tercio, 4 diex
y ocho'de Dicienibre del afio siguiente de treinta y cuatro: y en
virtud dellag, y de una cédula del Emperador, aunque el obispo no
estaba consagrado, gobernaba el Obispado. Y asf 4 los quince de
Marzo'de mil y quinientos y treinta'y cinco, entré en el Cabildo de
la Ciadad, y pidi6 un alguazil para executar ciertos mandamientgs
suyosy se ledio.** : '

El mismo autortraela ereccion en el 1ib. 82, cap. 12, desde la
pég. 125 4 Ia 135 inclusive.  Su titulo es: “Erectio, sive instruc—
tidEcelesim Chathedralis sancti Jacobi Cinitatis Guactenmlap_sft;."
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Comienza ast: Frauciscus Marroquin sacree ‘I'heologis &ec., y termi-
na “Datum Mexici sub anno 4 Nativitate Domini millesimo quigen-
tessimo trigessimo septimo. Die vero vigessima mensis Octobris,
Praesertibus ibidem. Dno. D, Joanne de Zumarraga Episcopo Me~
yicanensi. Et Bachalario Michaele de Varreda Clerico, et Joanne
Gascon, et Joanne de Roxas, et Francisco Lopez ad praemissa yo-
catls atque rogatis.  Episcopus Guactemalensis,” La bula de e~
reccin expedida por el Sr. Paulo 11 comienza: Hius sufulti praesi-
dio cuius suut terrae &., y termina; “Datis Romge apud'éanctuiii-f’é-
trum, anno incarnationis Dowinicz, millesimo quigentesimo trigen-
tesimo quarto, quinto decimo Kalendas J anuarij, Pontificatus pos’ﬁﬁ
anuoo primo. Petrus de Villarcel.* La que se despacho al Ill"mo.(:Sf.
Marroguin comienza: “Paulus Episcopus seruus seruornm Dei. ]51—
lecto filio E'rancisco Marroguin electo Guatimalae, salutem et, Apog-
tolicam benedictivnem, Apostolatus officium, meritis licet™ &c.y
coucluye: de la misma manera que la anterior, pans,

OBISFADO DE MICHOACAN,

En la primera division eclesigstica de Nueva Espafia hecharde
acuerdo con la Santa Sede y con arreglo 4 la real cédula de Carlos
V, fecha en 20 de Febrero de 1534, est en prizaer lugar el obis=
pado de Michoacan, La suma importancia de esta céduia, en vir-
tud de In cual la Audiencia de México dividio en 30, de Julio de
1535 la Nueva Espafia en cuatro secciones correspondientes 4 log
obispados de Michoacan, México, Guazacoalcos y Mistecas, nos ha-
ce trasladarla 4 este lugar tal como se halla en el ‘Cedulazio de Pu-
ga' fol. 90 yuelta. Dice asf, i B e

|

., /ANO DE MDXXXIV.

Diuision de la naeua Espafia en ubispados,

_..'El Rey.!'-Presidente ¢ oydores de la nuestra gud_i@qéia,(é _iih;ﬁ-
cilleria real de la nueua Espafia cntre las otras relaciones 6 infor—
maciones, que de cssa tierra aueys embiado ay vna.en gqume yienen

seiialadas las quatro prouineias en que os parece se deue dinidir
essa nucua Espufia en quatro obispados en las quales uémflirayl ¢
2 e Loy e Sy T T T R LR

poneys los limites ¢ districtos cn cada yno de los dighos obispados
Q1 o8 paxece que so deve.do tener que pa mas dlaridad vaiinser-
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ta'en esta mi‘carla el tenor dela cual es esta que se sigue.

La prouincia de. Mechuacan.

Por el pueblo de las Troxes por aqu-l derecho 4 dar en la mar
del Sur se lia de declarar é poner los nombres de los pueblos que
ay y desde ay hau de veuir 4 Chiitlan subjeto 4 Cunao que es dela
pronincia de Mecliuacan y de alli al pueblo de Charapico y dende
alli a1 pueblo de Cayceran y de ulli & Chinauao y de alli & Guaya-
mos & de ay 4 Cucharo subjeto de Aciroquio y de alli 4 Cacapurdo
¥ 'de ay 4 Ocanisotucantlan y de ay 4 Cingapeo y de ay 4 Tucam-
baro & de ay ¢ Taximarao y por los térmiuos de Taximarao venir
4 dar ¢n ¢l Tio que sale desde Matalcigo de México é desde Taxi-
mera0 corriendo por el término hasta el pueblo de Acambaro y de
dy comienza el dicho rio y corre por los términos de "Taximarao é por
el mesmo rio abaxo 4 dar en el mar del Sur.

La prouincia de Mexico.
E despues destos mesmos términos por la mar del Sur.quo es

desde el dicho pueblo de las Troxes el qual en Zacatula fuera de
la:pronineia de Mechuacan ¢ de Colima porque todos los pueblos

_contenidos en ‘el capitulo de arriba son de la dicha prouincia de

Mechunean y ma de ‘la dicha costa de la mar del Sur corriendo a-
zia dar-4 la boca por donde entra en la dicha mar el rio de "T'acalitla
yentrando por la dicha boca del rio arriba han de venir 4 Taculula y
d& Taculals & Ceyuque que es tierra de Teupay de alli 4 dar 4 Igual-
tepeque y de Igualtepeque yr 4 Atepexiquapan y dende alli 4 Tuna-
la y de ay 4 Petalcingo y de ay 4 Tecciztepeque el grande con toda
su tierra é de ay al pueblo de Xixotitlan & de ay 4 dar 4 Tentitlan
con todo su término é de ay se ha de saber los pueblos que ay hasta
dar 4 Tustepeque y de ay 4 dar 4 la boca del rio de Aluqrado agora
se buelue 4 tomar Ja mojonera desde Mechuacan en comienza desde
tierra de ‘Acambaro des otra parte del rio azia parte del norte'y ua
4 dar'la dicha mojonera por tierra de los chichimecas que no se sabe
10§ ‘nombres dullos y ha de ‘salir 41a raya 4 terminos de Oxitipan
y de"Oxitipan ha de yr4 Xilitlan ¢ de Xilitlan 4 Tupatat] y deay a
"Patiaxornchan é de ay & Xicoia ¢ déay & Tancho y de ay 4 Tama-
col'¢'de ny 4 Tepegiiacan € de ay derecho hasta la mar quedando en
laprotiincia de Mexico Agualuca v su tierra ¥ Coatla’y Ta'saya y Te-
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nextisquipaque y su tierra ¢ Tamiagea que estd en voas lagunas
Junto 4 la mar del norte ¢ dende este pueblo de Tamiagua Iacosta
arriba azia Guazagunaleo hastadar ul dicho rio de Alnarado por ma-
uera que toda la prouincia de Mexico va cercada ¢ pmojonuda,

La prouincia de Guazaqualco,

Hase de tomur dende la boca del dicho rio de Aluarado yr porln
derecha costa hasta puerto de ‘Terminos ¢ bolver por el Ancon que va
4 Xicaleingod la jurisdiccion de la prouincia de Guazaqualeo ¢ galir
por el testero que ests en el limite Aguatecipan ¢ Acalan donde se
hizo la puente por mandado del Marques del Valle quandoyva 4 I-
gueras ¢ deay todo la que la villa de la Vitoria que es en el rio de
Grijulua ha conquistido hasta confinarcon la jurisdicion de Guatima-
la: por las sierras de manera que todo de la jurisdicion de la villa
Viciosa hasta confinar con Tianquiztengo é de ay siguiendo porla di-
cha jurisdicion hasta dar 4 los terminos de Ayutla con todolode la
prouincia de Xoconuseo hasta la mar del Sur ¢ por 1a costa viniendo
hasta Teguantepeque hasta dar en sus terminos de la dicha Te-
guantepequey dealli tornar 4 trauesar la fierra hasta la mar del Nor-
te en limite los mesmos terminos de Xoconusco y Teguantepeque
hasta dur 4 los terminos de Chiapa y despues partiendo por los ters
minos de Uilatepeque quedando el dicho Uilatepeque en la prouin-
cia de los wistecas & viniendo 4 dar ¢ los termiuos de Xaltepeque
quedando el dicho Xaltepeque en la prouineia de Guazagualeo has-
ta los terminos de la villa de 8. Hlefonso quedando la dicha prouin-
cia con todo Jo que no es de Xaltepeque en la prouinecia de los niis-
tecas y partiendo terminos con Guazquezpaltepeque y de ay par-
tiendo termino con Tustepeque por mavera que quede Tustepeque
en la prouincia de Guazaqualco 6 por el rio abaxo del dicho Tuste—
peque que passa junto del dicho pueblo de Tustepeque hasta salir 4
la mar que es la boca del rio de Aluarado.

La prouincia de Jos Mistecas.

Desde la boca del rio de Cacaluca por la mar del Sur arriba uzia
Xoconusco hasta dar 4 los terminos de Xoconusco donde en el capi-
tulo de arriba se puso limite 4 la prouincia de Guazaqualco ¢ por los
dichos mojones hasta Tustepeque por donde estd amojonada parala
prouincia de Mexico hasta salir el dicho rio de Taculula. Hanos pa-
rescido bienque en essa nucua Espafia al presente s proucan perla-
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dos en la prouineia de Mechuacan ¢ Guaxacay Guazaqualeo de mas
de las prouineias de Mexico ¢ Taxcala y Guatimala y por estar como
vosotros estado presentes ¢ tener como teneys mas experiencia de la
cosa hemos acordado de vos lo remitir como por la presente vos lo
remitimos € cometemos pa que con squella prudencia fidelidad y
cuydado que vosotros soleys tener en las eosas de nuestro seraicio
sefialeys ¢ declareys luego Jos limites gue eada vnode los diches seys
obispados y diocesis de suso declarados ha de tener teniendo respecto
de dar 4 cada vno lo mas cercano e uviese: y aca pareeiese, que se
deve tener por cosa cercana lo que no distaren de la eabeza del obis—
pado mas de quinze leguas y lo gue mas lexos desto estuuniere des-
pues de senaludos los limites de cada vno de los dichos otros obispa-
dos lo que excediere ¢ hulladeres que estd apartado de la cabeza de
cada vno de los dichos obispados encomendarlo heys al perlado que
mas cerea estuniere de manera quo lo espiritual de todos los hugares
de essa nueua Espafia quede encomendado 4 Tos perlados que por a-
gor se nombran de mas de los limites que sefialaredes por propios &
cada vno de las dichas diocesis hasta tanto que enteramente infor—
mados proueamos mas adelante lo que conuenga al seruicio de Dios
nuestro sefior y nuestro eerca de la final determinacion de todos los
dichos limites assi de lo que agora sefialaredes por propios eomo en
los otros que les encomendardes y ansi lo declareys en las dinisio-
nes que hizierdes en nuestro nombre y nos lo embiareys en publi-
ca forma luego que lo vuieredes efetuado especificando los lugares
y los limites que assi declararedes y en lo que foca particularmen-
te al obispado de Taxcala que con vuestro parecer al presente les
estan adjudicados los lugares de la Puebla de los Angeles ¢ Gholu-
la ¢ Guaxoeingo Tepeaca y sus subjetos en estos por estar comar-—
canos 4 la cabeza del obispado no hareys nouedad ni mudanza al-
guna pero cn los ofros lugares de la Vera cruz y Guazaqnaleo yla
villa de 8. Hlefonso aplicarlo heys 4 las diocesis que os parcciere que
mas conuiene conforme 4 la orden de suso declarada y si hallardes
que de se adjudicar los dichos lugares comarcanos al obispado de
"Paxcala agora 6 adelante puede auer alsun perjuizio 6 inconni-
niente consultarnos heys sin hazer nouedad alguna y en esta di-
uision no se estiende ni entiende la prouincia de la nueua Galicia
ui la de Panuco hasta que vosotros informados de los terminos dellos
nos embieys la relacion dello con vuestro parceer, para que visto se
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prouea lo que 4 nuestro seruicio € bien de aquellas prouincias mas
~ aANra 11 1 i ] . o

conuenga y enbre tauto prouereys que 1os diezmos destas dos pro-

uincias s€ reparla entre los ministros é fabrica de las 1olesias della,
Assi miesmo vos mando que en los primeros nauios me eabeys re-
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lacion de lo que hallaredes que valen al preseute los diezmos é fritod
de cada vno de los dichos seys obispados y se espera que adelante
valdran.

La ereccion del obispado de Michoacan se hizo en 1535-Ast lo
dice el padre Torrubia, que pudo ver los actos cousistoriales, y so-
bre su registro se fundo en decir: “que se erigit la iglesia de Mi—
“‘chacan en un acto consistorial por Paulo 111, en 18 de Agostode
1536, con la advecacion de nuesto padre San Francisco, en el Pue-
“blo de Tzinziivtzan, y como no acept6 el obispado el venerahile &
“ilustrisimo sefior D. Fr. Luis de Fuensalida, por esto, en el mis-
“‘mo acto consistorial que se cita, fué nombrado por primer obispo
“de aquella iglesia, D. Vasco de Quiroga, oidor que era en la real
“Audiencia y Chancilleriz de México.* El contenido de la Bula
del Sr. Paulo 1iI en que hizo esta ereceion, con la nota de Riva-
neira, es como sigue.

““Comienza la Bula:—*Iliius fulciti preesidio, cujus sunt, et in=
fra.*

Pirrafo primero. Refiere que 4 influencia del Emperador Don
Carlos, Rey de Castilla, erige en ciudad la de Michoacan en su Pro:
vincia, y en ella una iglesia catedral con invocacion de San Francis=
co, para un obispo que la gobierne, y se intitule de Michoacan,

Pdrrafo segundo. Es el segundo de la primerade Leon X. Ved
el sumario en el fin de esta obra.

Pirrafo tercero. Que el dicho obispo tenga la jurisdiccion epis—
copal, autoridad y potestad que los demas obispos en sus ciudades
y di6cesis pueden tener y ejercer.

Pirrafo cuarto. Es el tercero de la dicha Bula primera de Leon
X. Vid ut supra.

Pirrafo quinto, Que por derecho metropolitano sea sujeto al Ar-
zobispado de Sevilla, ;

Pérrafo sexto. Es el parrafo sexto de la dicha Bula primera de
Leon X. Vid. ut supra.

Pérrafo septimo. Concede al obispo que pueda erigir ¢ instituir
dignidades, canongfas, prebendas y otros beneficios eclesigsticos,
son todo lo que para esto fuere necesario.

Pdrrafo octavo. Es conforme al parrafo quinto de la Bula prime:-
ra de Leon X. Vid. ut supra.

Pérrafo nono. Esel pérrafo séptimo de la dicha Bula primera de

Leon X. Vid. ut supra.

Datum Rom# A. S, M. anno. incarnat. Domini M. D.XX XV
id. 6. Aug. P. N, ann: Ik
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NOTA.,

De este Breve hay traslado unténtico, como el de Nicaragua, en
los papeles del legajo. La ereccion no se halla. Lo que el Rey pre-
senta, segun Leon, por consulta del Conse jo, es el Ll)‘ [0, quien
tendrd LL renta de catorce mil pesos: Dean mil y doscientos: cua-
tro dignidades, 4 mil: diez anénigos, 4 ochoeientos: seis racioneros
il flmlmht“* Y aunque estas son las mismas 1,wba,m.a~> (lue 1.03
tiene, de las LleOIIOhh se af licd una para laln qu ulsic lon, y otra pa—
ra la fibrica de la mEm'a y lm que o son de oposicion, y llk otras
de gracia real. La renta del obispado es de veinte mil pe-
sos, y eu lo demas corre lo que Leou refiere.  Ha tenido segun el
mismo Leon, con el que hoy gubierna,once obispos. Es sultagineo de
México; pero ‘el secretario Culle (al folio 72) u. Lm trece obispos ha-
ta el afo 1646, veinte mil pesos de rentaal obispo, yla menciona—
da por mf & las dignidades,
das con la suprimida.**

Su primerobispoelecto fué¢ el Illmo. D.Fr. Luisde Fuen-Salida, “yel
segundoy principal, dice Villasefior, el Himo. D. Vasco de Quirog ga, Oi-
dorque vino en comnpufia del Sr.D. Scbastian Ramires de F "uen Leal
en la segunda Audiencia, como tenemos 11runfc:rlu Passose la Silla
Epis copa 4 la Ciudad de Utzila Pa. qu"' 0, como Capital de la Sierra
de Michoacdn,y el celo de tan Santo Prela t‘mm solo deetring 4 los In-
dios de los [)u&blm.t ue reducia su .ulmb.itd:UL sino que tambien so—
licitaba aplendlckwu aquellos oficios ignorados de Ja Nacion, ddndo-
le 4 cada Pueblo su destino en el que habian de en tretenerse, y en es—
ta forma 1ustituyé Pueblos de carpinteros, otros de zapateros, otros
alfareros, otros de talabarteros para la fibrica de arneces, y corazas,
y doude el terreno emvidaba 4 la labranza, les ensefi6 el beneficio del
Pan Espaiiol, eriando las panaderias para aquellos Pucblos, para que
cada uno sin mezclarse en el otro ejercicio comerciase en su trato, y
formasen unos entre otros, las titiles ferins 4 su bien vivir. consi—
guiendo con esto no solamente la mautencion de sus lwpu hicas,
sino tambien la extirpacien del ccio, pues quien con tan Santo
celo, solcitaba prender fuego & las almas con la palabra Divina, ha-
bia necessariamente de dar el remedio temporal 4 su conservacioun
y aun hasta ahora se matienen muchosde estos Pueblos con el Co—

mercio de sus oficios, annque no en aquel teson, porque con la ex-
tencion de lalabranza, en que igualmente se entretienen, guglien-
tan sus Comercios, empero se conoce en cada uno, el exerci ici6 ori gi-

canbnigos, racioneros, y veiute preben—
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nario, como se dird en cada Pueblo.®

“Y por el afio de mil, quinientos, setenta, y nueve, 4 nueve de
Noviembre. consider .mflnu(, la Smh IO‘TG\i a "\Ie’tmpn]l de aquel O—
bispado tan retirada del Comercio Wl pi
molestadia continuamente de | 0 y E
e  execn "u’el’ii-.-:

Olid 1 Cristoval gue 5 4 1a Conauists l’:i'”('.;t
mato por G guel s ril
que es el T

Menas 82NLTH

el 10013 Provinels tal
§ L“ritull d.donde en
peramento se | 0 ado, y dilatado el Pas—
toral Uelu asst en su Curia Eclesidotica, como en su Iustre Cabil-
do, y Rentas, dilatandose esto Obispado por mas de ciento, y seten-
ta leguas del Sudest al Nordest en largueza, y anchura tiene con va-
riedad el término su recinto, porque en partes, como es en su lado
Austral, tiene ochenta leguas de espacioso, y en su parte Boreal ay
de atravesias de setenta, quarenta,y de treinta leguas, deslind4ndo-
se por la parte del Lest, y Sur con ¢l Arzobispado de ’\Iéxwo y por
la parte del Vest,y D rte con el Obispado de Guadalaxara,y en su
districto tiene varias Cindades, Vi 11a~ Pueblos grandes, que la com-
ponen.* Teatro Americano, lib. 3 ’mmo 2, pdg. 7. La Bula de erec-
cion, traslacion, &. ]mme, verse en Beaumont Jib. 2, cap.26. En el
mismo libro, cap. 19, puede versela razon y resultadode la gran
cuestion que se tuvo entre los Sres. Obispos de México y Michoacan
sobre diezmos de algunas estancias en jurisdiccion de Querétaro.

OBISPADO DE TLASCALA.

Scbre este obispado encontramos lo siguiente en Tovar al tratar
del segundo indulto del Sr, Paulo 1iL.

“Hrige en Uiudad la de Trashala en la N, Espafia y su Igle-
sia en Catedral pma un Obispo de Trashalense que la
oblerne y administre.

1

le Traschala en laN. Espafia y su I-

glesia en \.thL(}.;ul para un Obispo Traschalense que la gobierne y
administre.

Que se erige en Ciudad la «

NOTA.

Este Brebe dice Leon ni se halla ni lo he visto, pero que con s-
ta que el Obispo D. Fr. Julian Garces fue electo el afio de 1525 y




